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TURKIYE BUYUK MIiLLET MECLiSi BASKANLIGINA
Disisleri Bakanhgi’nca hazirlanan ve Baskanhi@iniza arzi Bakanlar Kurulu’nca 22/3/2010
tarihinde kararlastirllan “Tiirkiye Cumhuriyeti ile Libya Arap Halk Sosyalist Biiyiik
Cemahiriyesi Arasinda Yatirnmlarin Karsihkhh Tesviki ve Korunmasi Anlagmasinin
Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasaris1” ile gerekgesi ilisikte gonderilmistir.

Geregini arz ederim.

Recep Tayyip Erdogan
Basbakan

GEREKCE

Yatirimlarm Karsilikli Tesviki ve Korunmasi Anlagmalarinin ana amact; beraberinde yalnizca
sermaye degil, ayn1 zamanda teknoloji, yonetim becerisi, gelismis {ilke pazarlarina giris olanagini da
getiren dogrudan yabanci yatirimlar taraf iilkeler arasinda tesvik etmek ve ilgili iilkenin hukuki

diizeni i¢inde bu yatirimlarin korunmasini saglamaktir.

Ulkemiz miitesebbis ve sermayesinin dis iilkelere agilmasi, ayn1 zamanda yabanci yatirim ve
ileri teknolojinin tilkemize gelmesi yolu ile ekonomimizin kiiresellesen diinya ekonomisi i¢inde etkin
bir sekilde yer almasi, genel ekonomik politikamizin ana hedefleri arasindadir. Bu ¢ergevede,
tilkemizde yapilan dogrudan yabanci sermaye yatirimlarinin korunmasi ve daha fazla yabanci

sermaye gelisinin 6zendirilebilmesi i¢in, yatirim ve ticaret iligkilerimizin yogun oldugu veya bu
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iligkilerin gelismesine yonelik potansiyele sahip oldugu diisiiniilen iilkelerle, Yatirimlarin Karsilikli
Tesviki ve Korunmast Anlasmalarinin imzalanmasima 1962 yilinda baslanmistir. Ulkemizin sermaye
ihrag eder hale gelmesi ile bu siire¢ hizlandirilmis ve bugiine kadar seksen bir iilke ile anilan Anlagma

imzalanmugtir.

Tiirkiye Cumbhuriyeti ile Libya Arap Halk Sosyalist Biiyiik Cemabhiriyesi arasinda imzalanan
Yatirimlarin Karsilikli Tesviki ve Korunmasi Anlagmasi; taraf iilke sinirlar i¢inde gergeklestirilen
dogrudan yabanci sermayeli yatirimlarin ve ilgili faaliyetlerin milli muamele ve en ¢ok kayirilan ulus
muamelesine tabi olmasini dngdrmekte, yatirimlardan elde edilen gelirlerin serbestge transfer
edilebilmesini garanti altina almakta, 6zel tesebbiis ile taraf devletler arasinda yatirimlarla ilgili
¢ikabilecek ihtilaflarin ¢oziimiine iliskin olarak taraf devlet mahkemeleri ile uluslararasi tahkim

mekanizmalarina basvurulabilecegini hiikiim altina almaktadir.

Dabha istikrarli bir yatirim ortaminin teminini dngdren bu Anlagma ile birlikte iki {ilke arasindaki
sermaye akisinda artis gergeklesmesi beklenmektedir. Anlagma, yatirimcilara ekonomik ve yasal
giivence verirken, ilgili tilkelere yeni herhangi bir yiik getirmemektedir.

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (S. Sayist: 681)
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Disisleri Komisyonu Raporu
Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi
Dusisleri Komisyonu
Esas No.: 1/872
Karar No.: 173 4 Mart 2011

TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI BASKANLIGINA

Disigleri Bakanligi tarafindan hazirlanarak Bakanlar Kurulunca 26/4/2010 tarihinde Tiirkiye
Biiyiik Millet Meclisi Bagkanligina sunulan ve Bagkanlik¢a 6/5/2010 tarihinde tali komisyon olarak
Plan ve Biitce Komisyonuna, esas komisyon olarak da Komisyonumuza havale edilen "Tiirkiye
Cumbhuriyeti ile Libya Arap Halk Sosyalist Biiyiik Cemabhiriyesi Arasinda Yatirimlarin Karsilikli
Tesviki ve Korunmast Anlagsmasinin Onaylanmasinin Uygun Bulunduguna Dair Kanun Tasarist"
Komisyonumuzun 3/3/2011 tarihli 23 {incii toplantisinda Disisleri Bakanligi ve Hazine Miistesarligi

temsilcilerinin de katilimlartyla goriisiilmiistiir.

Tasar1 ve gerekgesi incelendiginde, Tiirkiye Cumhuriyeti ile Libya Arap Halk Sosyalist Biiyiik
Cemabhiriyesi Arasinda Yatirimlarin Karsilikli Tegviki ve Korunmas: Anlagmasi'nin, Taraf {ilke
sinirlart icinde gergeklestirilen dogrudan yabanci sermayeli yatirimlarin ve ilgili faaliyetlerin tabi
olacagi muameleyi belirleyerek ekonomik isbirligi i¢cin uygun kosullarin yaratilmasi, yabanci
yatirrmlarin kamulastirma yoniinden tabi olacagi muamelelere agiklik getirilmesi ve her iki Ulkede
ozel tesebbiis ile devlet arasinda yatirimlarla ilgili ¢ikabilecek ihtilaflarin ¢6ziim yollarinin tespit

edilmesi amaciyla hazirlandig: anlasilmaktadir.

Komisyonumuzda Tasarmin tiimii iizerinde yapilan goriismelerde Komisyon iiyelerimiz

tarafindan,

- Anlasma'nin "Zararlar i¢in Tazminat" baslikli besinci maddesinin Libya'daki halk hareketi
esnasinda zarar gorebilecek Tiirk yatirimlarint koruyabilecek bir hiikiim oldugu, bu baglamda,
Anlagma'nin Libya tarafindan onaylandig1 da diisiiniildiigiinde, Anlagsma'nin yiiriirliige girmesinin

giincel gelismeler 1s181nda 6zel bir 6nem arz ettigi,

- Anlagma'nin yiiriirliige girmesi kadar Birlesmis Milletler nezdinde hemen tescil edilmesinin de
Ulkemizin g¢ikarlar1 bakimmdan gerekli bir islem oldugu, bu anlamda, yatirmmlarla ilgili olasi
taleplerin Anlagsma'nin yiiriirliige girmesinden ve Birlesmis Milletler nezdinde tescil islemlerinin
gerceklestirilmesinden sonra ileri siiriilmesinin daha uygun olacagi,

- Bu goriisler karsisinda; her an bir hiikiimet degisikliginin gerceklesebilecegi Libya'nin,
giiniimiiz kosullarinda, yatirimlarin tesviki anlagsmasinin imzalandigi siradan bir iilke olarak
degerlendirilemeyecegi; Libya'ya uygulanacak yaptirimlarm Birlesmis Milletler ve Avrupa Birligi'nin
glindeminde oldugu bir ortamda, bu Ulke ile imzalanan bir anlasmaya bu asamada baglayicilik
kazandirilmasinin halihazirdaki Libya yonetimine destek olarak algilanabilecegi ve Anlagma'nin

onay islemlerinin Ulkemizi uluslararasi platformda zor durumda birakacag,

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (S. Sayist: 681)



—4-

- Bu goriisler karsisinda; "devletin devamliligi" ilkesi uyarinca Libya'daki halihazirdaki
yonetimin devrilmesi ihtimalinde bile yeni yonetimin Anlasma ile bagli olacagi ve Anlagma ile Tiirk
yatirimcilarin ¢ikarlarmin korunabilecegi; durumun gerektirmesi halinde Anlagma'nin Genel Kurul'da
bekletilebilecegi ve daha uygun bir zamanda kabul edilebilecegi; Devletimizin Libya konusundaki
iradesini bu Anlagma'y1 onaylamamak haricinde baska yontemlerle de agiga vurabilecegi

ifade edilmistir.

Tasarmin tiimil {lizerindeki goriismelerin ardindan Tasar1 ve gerekgesi Komisyonumuzca
benimsenerek oy ¢oklugu ile maddelerin goriisiilmesine gegilmistir.

Tasarinin 1 inci, 2 nci, 3 {incii maddeleri ile tiimii aynen ve oy ¢oklugu ile kabul edilmistir.

Raporumuz, Genel Kurulun onayina sunulmak iizere Yiiksek Baskanliga saygi ile arz olunur.

Baskanvekili Uye Katip
Mehmet Ceylan Hiiseyin Pazarct Onur Oymen
Karabiik Balikesir Bursa

(Zamanlama konusunda ¢ekince)

Uye Uye Uye
Siikrii Mustafa Elekdag Canan Kalsin Mehmet Ufuk Uras
Istanbul Istanbul Istanbul

(Zamanlama konusunda g¢ekincemiz ilisiktir)

Uye Uye Uye
Hiiseyin Tugcu Mehmet Sahin Goéniil Bekin Sahkulubey
Kiitahya Malatya Mardin
Uye Uye
Metin Ergun Necip Taylan
Mugla Tekirdag

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (S. Sayist: 681)



_5_

HUKUMETIN TEKLIF ETTIGI METIN

TURKIYE CUMHURIYETIi iLE LiBYA

ARAP HALK SOSYALIST BUYUK CEMA-

HIiRIYESIi ARASINDA YATIRIMLARIN

KARSILIKLI TESVIKi VE KORUNMASI

ANLASMASININ ONAYLANMASININ

UYGUN BULUNDUGUNA DAIR KANUN
TASARISI

MADDE 1- (1) 25 Kasim 2009 tarihinde
Trablus’ta imzalanan “Tiirkiye Cumbhuriyeti ile
Libya Arap Halk Sosyalist Biiyiikk Cemahiriyesi
Arasinda Yatirimlarin  Karsilikli  Tegviki ve
Korunmasi Anlagmasi”nin onaylanmasi uygun
bulunmustur.

MADDE 2- (1) Bu Kanun yayimi tarihinde

yiirtirliige girer.
MADDE 3- (1) Bu Kanun hiikiimlerini
Bakanlar Kurulu yiiriitiir.

Recep Tayyip Erdogan

DISISLERI KOMISYONUNUN
KABUL ETTiGI METIN

TURKIYE CUMHURIYETI iLE LiBYA

ARAP HALK SOSYALIST BUYUK CEMA-

HIiRiYESI ARASINDA YATIRIMLARIN

KARSILIKLI TESViKi VE KORUNMASI

ANLASMASININ ONAYLANMASININ

UYGUN BULUNDUGUNA DAIR KANUN
TASARISI

MADDE 1- Tasarinin 1 inci maddesi
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

MADDE 2- Tasarinin 2 nci maddesi
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

MADDE 3- Tasarinin 3 iincii maddesi
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

Basbakan
Devlet Bak. ve Bagb. Yrd. Devlet Bak. ve Bagb. Yrd. V. Devlet Bak. ve Basgb. Yrd. V.
C. Cicek B. Atalay C. Yilmaz
Devlet Bakani V. Devlet Bakan1 V. Devlet Bakani
E. N. Ozak M. Z. Caglayan E. N. Ozak
Devlet Bakani Devlet Bakani Devlet Bakan1 V.
M. Z. Caglayan F Celik S. A. Kavaf
Devlet Bakani Devlet Bakani Adalet Bakan1
S. A. Kavaf C. Yilmaz S. Ergin
Milli Savunma Bakani I¢isleri Bakani Disisleri Bakani
M. V. Goniil B. Atalay A. Davutoglu
Maliye Bakani Milli Egitim Bakani Bayindirlik ve Iskan Bakam
M. Simgsek N. Cubukg¢u M. Demir
Saglik Bakani Ulastirma Bakani Tarim ve Kdyisleri Bakant
R. Akdag B. Yildirim M. M. Eker
Calisma ve Sos. Giiv. Bakan1 Sanayi ve Ticaret Bakan1 En. ve Tab. Kay. Bakan1
O. Dinger N. Ergiin T Yildiz
Kiiltiir ve Turizm Bakan1 V. Cevre ve Orman Bakani

N. Cubukg¢u

Tiirkiye Biiylik Millet Meclisi

V. Eroglu
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TURKIYE CUMHURIYETI
ILE
LiBYA ARAP HALK SOSYALIST BUYUK CEMAHIRIYESI
ARASINDA
YATIRIMLARIN
KARSILIKLI TESVIKI VE KORUNMASI

ANLASMASI

Tiirkiye Cumhuriyeti ve Libya Arap Halk Sosyalist Bilyiik Cemahiriyesi, bundan sonra
“Akit Taraflar” olarak adlandirilacaktir.

Ozellikle bir Akit Tarafin yatirimcilarinin, diger Akit Tarafin tilkesindeki yatirnmlan ile
ilgili olarak, aralarindaki ekonomik igbirligini artirma arzusu ile,

Bu gibi yatinmlara uygulanacak muameleye iliskin anlagsmanin sermaye ve teknoloji
akim ile Akit Taraflarin ekonomik kalkinmasini canlandiracagim kabul ederek,

Yatirimlar igin istikrarhi bir ortam ve ekonomik kaynaklarin etkin ve tam kullaniminin
saglanmas igin, yatinmlara adil ve esit muamele edilmesi gerektiginde mutabik kalarak,

ve

Yatirimlarin tesviki ve karsilikli korunmasi ile ilgili bir anlagmanin yapilmasina karar
vermis olarak,

Asagidaki sekilde anlagmaya varmiglardir:

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (S. Sayist: 681)



MADDE 1

Tanimmlar

Isbu Anlagmanin amaci bakimindan;
1. “Yatirimer” terimi:
diger Akit Tarafin {ilkesinde yatirim yapmus olan,

(a) her bir Akit Tarafin yiirtirlitkteki mevzuatina gore vatandas: sayilan gergek
kisiler,

(b) Akit Taraflardan birinin ytirtirliikteki kanunlan gergevesinde kurulmus veya
tesekkiil etmis ve yonetim merkezi o Akit Tarafin iilkesinde bulunan sirketleri, firmalar
veya is ortakliklarini ifade eder.

2. “Yatinm” terimi, ev sahibi Akit Tarafin kanun ve diizenlemelerine uygun
olarak, bu gibi yatinmlarin isbu Anlagma kapsamina girmeyecek olan bir sirketin
%10’dan daha az hissesinin borsa yoluyla edinimi niteliginde olmamasi1 kosuluyla, her
tiirlti mal varligim ve bunlarla kisitli olmamak kosuluyla 6zellikle asagidakileri igerir:

(a) hisseler, hisse senetleri ya da sirketlere istirakin diger her tiirlii sekli,

(b) yeniden yatirlan gelirler, para alacaklari veya bir yatirimla ilgili mali
degeri  olan diger haklar,

(c) tasinir ve tasmnmaz mallarin yamnda ipotek, hapis hakki, rehin ve
malvarliginin bulundugu Akit Tarafin kanun ve diizenlemelerine uygun olarak
tanimlanan yatirimla ilgili diger benzer haklar,

(d) patentler, sinai tasarimlar, teknik yontemler gibi yatinmlarla ilgili sanayi ve
fikri miilkiyet haklarinin yaninda, ticari markalar, pestemaliye, know-how ve
benzer diger haklar,

(e) Akit Taraflarin her birinin {lkesindeki dogal kaynaklarin aranmasi,
¢ikarilmast ya da isletilmesine yonelik imtiyazlar da igermek {izere, kanun veya
bir yatirim s6ézlesmesi ile verilmis is imtiyazlar.

3. “Gelirler” terimi, bir yatirimdan elde edilen meblaglan ifade eder ve bunlarla
kisith olmamak kaydiyla 6zellikle, kar, faiz, sermaye kazanglar, royaltiler, iicretler ve
temettiileri igerir.

4. “Serbestee ¢evrilebilir doviz” terimi, uluslararasi islemlerde yapilan
6demelerde yaygin olarak kullamlan ve baslica uluslararas: doviz piyasalarinda yaygin
olarak alinip satilan d6viz anlamina gelir.

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (S. Sayist: 681)



5. “Ulke” terimi ;

(a) Ttrkiye Cumbhuriyeti bakimindan, tilkesi ve kara sular1 yaninda uluslararas:
hukuka uygun olarak dogal kaynaklarin arastirilmasi, kullamilmas: ve
korunmasi amaglariyla {izerinde yargilama yetkisine veya egemenlik haklarina
sahip oldugu deniz alanlarin: ifade eder.

(b) Libya Arap Halk Sosyalist Biiyilk Cemabhiriyesi bakimindan; uluslararasi
hukuka gore egemenlik haklarinin kullanimina tabi olarak sualt1 deniz yatag:
ve lizerindeki hava sahasini igeren ekonomik bélgeyi de igeren Libya Arap.
Halk Sosyalist Biiyiik Cemahiriyesinin tizerinde miinhasir egemenlik hakkina
sahip oldugu tiim topraklar: ifade eder.

MADDE 2

Yatirnmlarin Tesviki ve Korunmasi

1. Her bir Akit Taraf, tilkesinde, diger Akit Taraf yatirimcilarinin yatirnmlarini
miimkiin oldugunca tegvik edecektir.

2. Her bir Akit Tarafin yatinmcilarinin yatinmlannt her zaman adil ve
hakkaniyete uygun bir muameleye tabi tutulacak ve diger Akit Tarafin iilkesinde tam
korumadan yararlanacaktir. Hi¢ bir Akit Taraf makul olmayan ve ayrimci tedbirlerle bu
gibi yatimmlarin  yonetilmesine, siirdiiriilmesine, kullanimina, faydalanilmasina,
genisletilmesine veya elden ¢ikarilmasina hig bir sekilde engel olmayacaktir.

MADDE 3

Yatirnmlara Uygulanacak Muamele

1. Her bir Akit Taraf, kendi kanun ve diizenlemeleri ¢ergevesinde, yatirimlari
ve bunlarla ilgili faaliyetleri, t¢lncti iilke yatirimeilarinin yatinmlarina benzer
durumlarda uygulanandan daha az elverisli olmayacak sekilde tilkesine kabul edecektir.

2. Hi¢ bir Akit Taraf, kendi iilkesindeki diger Akit Taraf yatirimcilarinin
yatirimlarini ya da gelirlerini kendi yatiimcilart ya da herhangi bir tglincti iilke
yatirimcilarinin yatirimlarina ya da gelirlerine uyguladigindan, hangisi en elverisli ise,
daha az elverisli olan bir muameleye tabi tutmayacaktir.

3. Hi¢ bir Akit Taraf, tilkesindeki diger Akit Tarafin yatirimcilarini,
yatinmlarimin  y6netilmesi, kullanimi, faydalamilmasi ya da elden ¢ikarilmas:
bakimindan, hangisi en elverisli ise, kendi yatirimcilarina ya da herhangi bir tglincii
iilkenin yatirimcilarina uyguladigi muameleden daha az elverigli olan bir muameleye
tabi tutamaz.

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (S. Sayist: 681)
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4. Her bir Akit Tarafin yatirimeilari, diger Akit Tarafin iilkesinde, yabancilarin
iilkeye girisi ve gegici ikameti bakimindan yiiriirliikkteki mevzuat ve anlagmalara tabi
olacaktir. Akit Taraflar, ulusal mevzuatlari gergevesinde, bir yatirimin yapilmasi veya
siirdiirlilmesi ile baglantili olarak iilkesine girmek ve ikamet etmek isteyen diger Akit
Taraf vatandaglarimin, iilkelerine giriy ve ikameti i¢in yaptift bagvurulan
kolaylastiracaktir.

5. (a) Isbu Maddenin hiikiimleri, bir Akit Tarafi, tamamen ya da kismen
vergilendirmeye iligkin herhangi bir uluslararasi anlagma veya diizenlemeden
kaynaklanan ve bu gibi bir anlagmanin veya diizenlemenin tarafi olan Akit Tarafca
saglanan herhangi bir muameleyi, tercihi veya ayricah@ diger Akit Tarafin
yatirimcilarina saglamakla yiikiimlii oldugu seklinde yorumlanmayacaktir.

- (b) Isbu Anlasmantn ayrimeilik yapmama, ulusal muamele ve en ¢ok kayirilan
ulus muamelesi hitktimleri, her bir Akit Tarafin bir glimriik birligi, ekonomik birlik veya
parasal birlige, bir ortak pazara veya serbest ticaret b6lgesine iiyeliginden veya bunlarla
ortakligindan kaynaklanan ve bu Akit Tarafin kendi yatinmecilarina veya sirketlerine,
bu gibi bir birligin, ortak pazarin veya serbest ticaret bolgesinin iliye devletlerinin
vatandaglarina veya sirketlerine veya herhangi bir Uiglinci lilke vatandaslarina veya
sirketlerine tanidig1 mevcut veya gelecekteki avantajlara uygulanmayacaktir.

6. Isbu Anlagsmanin 2 ve 3. Madde hiikiimleri, her bir Akit Tarafin, diger Akit
Taraf yatirimeilarinca toprak ve gayrimenkul edinimi yamnda bunlar tizerindeki ayni
hak edinimini bakimindan ayrimci olmayan tedbirler almasina, siirdiirmesine veya
uygulamasina engel olmayacaktir.

MADDE 4

Kamulastirma

1. Yatinimlar, kamu yararina ve ayrimct olmayacak bigcimde ve aninda, yeterli,
etkin tazminat 6denerek, hukuka ve isbu Anlasmanin 3’lincii Maddesinde belirtilen
genel muamele prensiplere uygun olarak yapilanlar diginda kamulastiriimayacak,
devletlestirilmeyecek veya dogrudan ya da dolayli olarak benzer etkisi olan
uygulamalara maruz birakilmayacaktir.

2. Tazminat, kamulagtirilan yatirimin kamulagtirma isleminin yapildigi veya
duyuruldugu tarihten Onceki piyasa degerine esit olacaktir. Tazminat gecikme
olmaksizin 6denecek ve 6. Maddenin 2. paragrafinda belirtildigi sekilde serbestce
transfer edilebilir olacaktir.

3. Tazminatin 6denmesinde gecikme olmasi durumunda 6deme, kamulastirma

tarihinden 6deme tarihine kadar, kanunda bu gibi bir oran 6ngériilmemisse, her iki
tarafca tizerinde anlasilan bir oranda faiz igerecektir.

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (S. Sayist: 681)
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MADDE 5

Zararlar igin Tazminat

Yatirimlari diger Akit Tarafin iilkesinde savas, ayaklanma, i¢ kansiklik, veya
diger benzer olaylar nedeniyle zarar géren Akit Taraflardan her birinin yatirimeéilari,
diger Akit Tarafin bu gibi kayiplar bakimindan aldig: tedbirler ile ilgili olarak, kendi
yatirnmcilarina ya da herhangi tgiincii bir iilke yatirnmcilarina uygulanan muameleden
daha az elverisli olmamak lizere, hangisi en elverisli ise, 0 muameleye tabi tutulacaktir.

MADDE 6

Ulkesine iade ve Transfer

1. Vergisel tiim yiikiimliiliiklerin yerine getirilmesinin ardindan, her bir Akit
Taraf bir yatirimla ilgili biitiin transferlerin kendi iilkesinden igeri ve disariya serbestge
ve gecikme olmaksizin yapilmasina iyi niyetle izin verecektir. Bu gibi transferler
asagidakileri igerir:

(a) gelirler,

(b) bir yatinmin tamaminin veya bir kisminin satisi veya tasfiyesinden elde
edilen meblaglar,

(c) Madde 4 ve 5 gergevesinde ddenecek tazminatlar,
(d) yatirimlarla ilgili olarak alinmis kredilerin ana para ve faiz 6demeleri,

(e) diger Akit Tarafin iilkesinde, bir yatinmla ilgili uygun ¢aligma izinlerini
edinmis olan bir Akit Tarafin vatandaslarinin aldiklar1 maas, ticret ve diger gelirleri,

(f) bir yatinnm uyusmazhgindan kaynaklanan 6demeler.
2. Aksi yatinmer ve ev sahibi Akit Tarafca kararlastinlmadikca, transferler,

yatiimin yapilmis oldugu konvertibl para birimi veya herhangi bir konvertibl para
birimiyle, transferin yapildig tarihte gegerli olan déviz kuru tizerinden yapilacaktir.

MADDE 7

Halefivet

1. Eger bir Akit Taraf yatirimcisimn yatirim, ticari olmayan risklere kars:
kanuni bir sistem dahilinde sigorta edilmigse, sigortalayanin sigorta sézlesmesinin
sartlarindan kaynaklanan her tiirlii halefiyeti diger Akit Tarafca taninacaktir.

) 2. Sigortalayan halefiyetten dolay: yatinmcinin haklanni kullanmaya ve
taleplerini 6ne siirmeye yetkilidir ve yatinm ile ilgili sorumluluklar1 da iistlenecektir.
Halef olunan haklar ya da talepler yatirnmcinin 6zgiin haklarimt ya da taleplerini
asmayacaktir.

3. Bir Akit Taraf ile sigortalayan arasindaki uyusmazliklar isbu Anlagmanin
8’inci Maddesinin hitkiimlerine gére ¢dziimlenecektir.
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MADDE 8

Bir Akit Taraf ile Diger Akit Tarafin Yatirimcilari Arasindaki

Uyusmazhklarin Céziimii

1. Bir Akit Taraf ile diger Akit Tarafin bir yatirimecisi arasindaki, yatirimcinin
yatirnmi ile ilgili uyusmazliklar, yatirimer tarafindan iilkesinde yatirim yapilan Akit
Tarafa ayrintili bilgi igerecek sekilde yazili olarak bildirilecektir. Miimkiin oldugunca,
yatinmer ile ilgili Akit Taraf bu uyusmazliklar iyi niyetli danigsmalar ve miizakereler
araciligiyla ¢cozmeye gayret edecektir.

2. Eger bu uyusmazliklar 1’inci paragrafta bahsedilen yazili bildirim tarihini
takip eden doksan (90) giin igerisinde bu sekilde ¢dzlimlenemezse, uyusmazlik yatirimci
tarafindan iilkesinde yatirim yapilan Akit Tarafin yetkili mahkemesine ya da asagidaki
uluslararasi tahkim mekanizmalarina sunulabilecektir:

(@)

(b)

(©)

Her iki Akit Tarafin Sézlesmeye imza koymus olmasi durumunda,
“Devletler ile Diger Devletlerin Vatandaslari Arasindaki Yatirim
Uyusmazlhiklarmin Coézimi Sozlesmesi” ile kurulmus Yatirim
Uyusmazhiklarinin Céziimi igin Uluslararasi Merkez (ICSID),

Birlesmis Milletler Uluslararast Ticaret Hukuku Komisyonu
(UNCITRALY nun Tahkim Usulii Kurallarina gére bu maksatla
kurulacak bir hakem mahkemesi,

Paris Uluslararasi Ticaret Odas: Tahkim Mahkemesi.

3. Yatirimcimn ﬁyu$mazllg1 bu Maddenin 2. paragrafinda bahsedilen
uyusmazlik ¢6ziim yollarindan birine sunmus olmasi durumunda, bu yollardan birinin
se¢imi nihaidir.

4. Bu Madde’nin 2’nci  paragrafinin hiikimlerine bakilmaksizin;

@

(b)

(©

yalnizca, mevcut olmasi halinde, gerekli izni almis ve her iki Akit
Tarafin yabanci sermaye ile ilgili mevzuatina uygun olarak ve fiilen

 baslamig yatinm faaliyetlerinden dogrudan kaynaklanan uyusmazliklar,

her iki Akit Tarafin S6zlesmeye imza koymus olmasit durumunda,
Yatinm Uyusmazliklarinmin Coztuimii igin Uluslararast Merkez’e (ICSID)
veya Akit Taraflarin tizerinde uzlastiklar1 diger herhangi bir uluslararas:
uyusmazlik ¢oziim mekanizmasina sunulabilir.

gayrimenkuller tizerindeki miilkiyet haklar1 ve ayni haklara iliskin
uyusmazliklar tamamen Ulkesinde yatirim yapilan Akit Tarafin yargilama
yetkisi altindadir ve bu nedenle Yatinm Uyusmazliklari Coziimi i¢in
Uluslararas: Merkez’e (ICSID) ya da diger herhangi bir uluslararas:
uyusmazhik ¢6ziimit mekanizmasina sunulamaz; ve

“Devletler ile diger Devletlerin Vatandaslari arasindaki Yatirim

Uyusmazliklarinin ¢6ziimii Sozlesmesi™nin 64’{incii Maddesi ile ilgili
olarak:
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Tirkiye Cumbhuriyeti, “Devletler ile diger Devletlerin Vatandaslari
arasindaki Yatirnm Uyusmazhiklarinin Coziimii Sézlesmesi”nin yorumu
ya da uygulanmasiyla ilgili olarak Tirkiye Cumhuriyeti ve diger
herhangi bir Akit Devlet arasinda ortaya ¢ikmig ve goriigmeler yoluyla.
¢oziimlenmemis herhangi bir uyusmazhigin Uluslararasi Adalet
Divani’na gétiiriilmesini kabul etmeyecektir.

S. Tahkim kararlari uyusmazligin biitiin taraflari i¢in nihai ve baglayici
olacaktir. Her bir Akit taraf verilen kararlar1 kendi kanunlan cergevesinde yerine
getirecektir.

MADDE 9

Akit Taraflar Arasindaki Uyusmazhiklarin Céziimii

1. Akit Taraflar igbu Anlagmanin yorumu veya uygulanmasiyla ilgili aralarinda
¢ikan herhangi bir uyusmazliga iyi niyet ve isbirligi ruhu iginde hizli ve hakkaniyete
uygun bir ¢dzlim arayacaklardir. Bu bakimdan, Akit Taraflar bu gibi ¢6ziimlere varmak
i¢in dogrudan ve anlamli miizakerelerde bulunmay: kabul ederler. Eger Akit Taraflar
uyusmazhgin basladif tarihten itibaren alt1 ay igerisinde yukarida belirtilen yéntemler
ile kendi aralarinda bir anlagmaya varamazlarsa uyusmazlik, Akit Taraflardan herhangi
birinin istegi lizerine, ii¢ yeli bir tahkim heyetine sunulabilir.

2. Talebin alinmasindan itibaren iki ay igerisinde, her bir Akit Taraf bir hakem
tayin edecektir. Tayin edilen bu iki hakem tiglincii bir iilke vatandasi olan tigiincii
hakemi Baskan olarak segeceklerdir. Akit Taraflardan birinin belirtilen siire iginde
hakemi tayin etmemesi halinde, diger Akit Taraf Uluslararasi Adalet Divam
Bagkani’ndan atamay1 yapmasini isteyebilir.

3. Eger her iki hakem atanmalarindan itibaren iki ay igerisinde Baskan
se¢iminde anlagmaya varamazlar ise, Baskan Akit Taraflardan birinin talebi iizerine
Uluslararasi Adalet Divani Bagkani tarafindan atanir.

4. Eger, bu Madde’nin 2’nct ve 3’lincii paragraflarinda belirtilen durumlarda,
Uluslararas1 Adalet Divani Bagkani séz konusu gérevi yerine getirmekten alikonursa ya
da Bagkan Akit Taraflardan birinin vatandag: ise, atama Baskan Vekili tarafindan
yapilacaktir ve eger Baskan Vekili de bu goérevi yerine getirmekten alikonursa ya da
Baskan Vekili Akit Taraflardan birinin vatandags: ise, atama Akit Taraflardan birinin
vatandagst olmayan en kidemli Divan liyesi tarafindan yapilir.

5. Tahkim Heyeti Heyet Baskaninin segildigi tarihten itibaren {i¢ ay i¢inde, isbu
Anlasmanin diger hiikiimleriyle tutarli olacak sekilde usul kurallari lizerinde anlagmaya
varacaktir. Boyle bir anlasmanin olmamasi halinde, Tahkim Heyeti, genel kabul gérmiis
uluslararas1 tahkim usulél kurallarini dikkate alarak, usul kurallarini tayin etmesini
Uluslararas1 Adalet Divani Bagkanindan talep edecektir.
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6. Aksi kararlagtiriimadik¢a, Baskamn secildigi tarihten itibaren sekiz ay
icerisinde biitiin beyanlar yapilacak, biitiin durugsmalar tamamlanacak ve tahkim heyeti,
hangisi daha sonra gerceklesirse, son beyanlarin sunuldugu veya durusmalarin bittigi
tarihten sonra iki ay iginde karara varacaktir. Tahkim heyeti, nihai ve baglayici olacak
kararini oy ¢oklugu ile alacaktir.

7. Baskamin, diger hakemlerin masraflar1 ve yargilama ile ilgili diger masraflar
Akit Taraflarca esit olarak odenecektir. Bununla birlikte, Tahkim Heyeti giderlerin
daha yiiksek bir oraninin Akit Taraflardan biri tarafindan &denmesine re'sen karar
verebilir.

8. Eger bir uyusmazhk, isbu Anlagsmanin 8’inci Maddesi uyarinca bir
uluslararast tahkim mahkemesine sunulmugsa ve hala mahkeme o&niindeyse, aym
uyusmazlik isbu Madde hiikiimleri uyarinca bagka bir uluslararast tahkim mahkemesine
sunulamaz. Bu, her iki Akit Taraf arasinda dogrudan ve anlamli gériismeler yoluyla
baglanti kurulmasimi engellemeyecektir.

MADDE 10

Uvgulama Kapsami

Mevcut Anlagma, bir Akit Tarafin {ilkesinde, bu Akit Tarafin kanun ve
diizenlemelerine uygun olarak igbu Anlasmamn yiiriirliige girmesinden énce veya sonra
diger Akit Taraf yatinmeisinca yapilmis yatiimlara uygulanacaktir. Bununla birlikte,

isbu Anlagma, Anlagmamn yiiriirlii§e girmesinden 6nce ortaya gikan uyusmazliklara
uygulanmayacaktir.

MADDE 11

Diger Hiikiimler

Eger Akit Taraflardan birinin mevzuati ya da uluslararas: hukuk gercevesinde
mevcut veya isbu Anlagmaya ek olarak Akit Taraflar arasinda tesis edilecek haklar veya
yukumliliikler, diger Akit Tarafin yatinmcilarimn yatinmlarnina isbu Anlasma ile
saglanandan daha elverigli bir muameleyi dngoren, genel veya 6zgiil bir hitkiim ihtiva
ediyorsa, bu gibi bir hiikiim daha elverisli oldugu 6l¢iiye kadar isbu Anlagmadan istiin
olacaktir. ,
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MADDE 12

Yiiriirliige Girme

1. Her bir Akit Taraf, igbu Anlagmanin yiiriirlige girmesi i¢in kendi {ilkesinde
gereken anayasal islemlerin tamamlandifint yazili olarak digerine bildirecektir. Isbu
Anlagma iki bildirimin sonuncusunun yapildig: tarihte yiiriirliige girecektir. Anlasma on
yillik bir donem igin yiiriirlitkte kalacak ve isbu Madde’nin 2. paragrafina uygun olarak
yiriirlikten kaldirilmadig: siirece yiiriirliikte kalmaya devam edecektir.

2. Her bir Akit Taraf, diger Akit Tarafa bir yil 6ncesinden yazili bildirimde
bulunarak, ilk on yilltk dénemin sonunda veya bundan sonra herhangi bir zamanda Isbu
Anlagmay: feshedebilir.

3. Isbu Anlagma Akit Taraflar arasindaki yazih bir anlasma ile degistirilebilir.
Herhangi bir degisiklik, her bir Akit Tarafin digerine boyle bir degisikligin yiiriirlige
girmesi igin gereken tiim dahili iglemleri tamamladigmm bildirdiginde ylrtrlige
girecektir.

4. Isbu Anlasmamn fesih tarihi &ncesinde yapilan veya edinilen ve bu
Anlagmamn diger bir sekilde uygulanacag: yatinmlar hususunda, isbu Anlagmanin diger
tim Maddelerinin hiikiimleri fesih tarihinden itibaren bir on yil daha gegerli olmaya
devam edecektir.

Isbu Anlagsmay: Taraflanin yetkili temsilcileri, huzurlarinda imzalarmstir.

Trablus’ta 25 Kasim 2009 tarihinde Tiirkge, Arapga ve Ingilizce dillerinde,
tiim metinler esit derecede geger@i olmak iizere imzalanmigtir. Isbu Amnlagmanin
yorumunda farklilik olmas: halinde, Ingilizce metin {istiin gelecektir.

TURKIYE CUMHURIYETI
ADINA

> .
Zafer CAGLAYAN ; : YC
Devlet Bakam Sanayi, Ekonomi ve Mcaret

Genel Halk Komitesi Sekreteri
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